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" Man har endvidere i stk: 4 foresliet serlige regle‘r; ’

hvorefter der ikke skal ske udferdigelse af anklage-
skiift eller medvirke - domsmzend i sager, hvor

retten. — udover at konstatere, at de formelle be-

tingelser efter art. 40, stk. 1, er opfyldt — alene
foretager’ en. omsztning .af den sanktion, der -er
idemt ved det begzrende lands domstol. Der fore-
tages i disse- tilfzelde’ ingen - bevisbédgmmelse, og
man har derfor fundet det:mest hensigtsmeessigh at
anvende en procesmade svarende til den,.der an-
vendes for tilstdelsessager efter rotsplejelovens
§ 925. T modswtning til reglerne for tilstielsessager,
skal der-dog heller: ikke imoget tilfzelde medvirke
domsménd. under ‘anke. Man' kan g& ud fra, at et
stort antal af de sager, der kan forventes modtaget
fra udlandet, vil have karakter af politisager. Hvis
forseelsen var begdet her i landet, skulle der derfor

" jkke medvirke domsmend. under en-eventuel anke-

behandling, og.for ikke at gere systemet for kompli-
céret har man fundet deb righigst at give ensaitede
_processuelle bestemmelser for retternes: behandhng
af alle udenlandske sager. S
. I konventionens art. 30 er der henvist tll den
niationale lovglvnlng for s& vidt-angsr reglerne for
oprejsning i tilfzlde,” hvor: domfweldte: har: over-

- giddet ‘de - frister, der- er fastsat i- konventlonens-

Lo

" kap. 3 om udeblivelsesdomme m.v. ,
For -Danmarks vedkommende vil det - bhve

reglerne i retsplejelovens '§ 987, der skal finde til-

.gvarende anvendelsé pé oprejsning efter:art. 30: -

Eftel .den., foreslaede regelv ‘skal retsplejelovensi

bestemmelsel om udenrethge bade- eller konfiska-
tlonsvedtagelser finde tllsvarende allvendelse ved
fu]dbyrdelse af udenlandske bade- eller konflska-
tionsafgerelser.. Del .gores herved brug af den muhg-
hed som konventlonens art. 87 &bner for, at den
anmodede stat lader en anden myndlghed end en
domstol traeffe afgﬂrelse om fuldbyrdelse af uden-
landske byzder og kOIlflSka:thHSI' Den bestemmelse

i retsple]eloven, der sa,ledes gores anvendehg, en
§ 931, Resulfatet er, ab vedkommende. politimester.

inden f01 den belﬂbsgraense 3 600 kr., der er fast-

sab i den nevte bestemmelse i retsplejeloven, kanv ,

give den pagaeldende le]hghed til ab £a sagen afgjort
ved en. bﬁdevedtagelse eller ved vedtagelse af kon-
fiskation. '

. Tzl § 5 i
Ved dennie bestemmelse udelukkes det — saledes

som der bnes mulighed for i konventionens art. 48

gennem forbeholdet ,,f.5.v. begge staters lovgivhing

indeholder-hjeminel hertil i sidanme tilfeelde™ e ab

. t 1. om fuidbyrdelse at europaeiéke 'vstraffeddmm'é‘i A
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anvende forvandlmgsstmf safremt en udenlandsk
bede ikke kan inddrives. .+ 15 e

‘Der er bestrabelser i-gang pé atb- fa nedbmgt det
betydehge antal bedeforvandlingsstratfe, der fortsat
afsones i Danmark, og straffelovradet arbejder med -
sporgsmalet. Under disse ‘omstendigheder har man
illke fundet det rimeligt at &bne muhghed for yder-
ligere et antal afsonmger af beder. -

+Det er’ pd -samme méde tanken: udtlykkehgt at
begranse -danske  anmodninger -om-badeinddrivelse
i udlandet, - saledes - at anmodmngen ikle. gelder
afsoning af - forvandlmgsstraffen, jfr. bemaerk-
ningerne. nedenfor tll § 6 e

: T@l § 6. ;
- Det folger af konventlonens art. 15, at anmod-
nirger om fuldbyrdelse af fremmede domme m.v. i

Danmark skal ‘rettes il ]usbltsmlnlsterlet hgesom
anmodning om:fuldbyrdelse:af en: dansk afgerelse i

et andet land skal udgé fra justitsministeriet.’ Der
er . limidlertid - i ‘konventionsbestemmelsen ‘3bnet
mulighed for, at der-ved bilaterale aftaler-kan ‘ske
delegation til andre myndigheder. J ustitsministeriet
finder-det pakreevet; at afgerelser i'disse sager, indtil
man har fiet nermere erfaringer ps omrdet, t woffes

. af ministeriet. Det kan: imidlertid forudses, at man
.. p4 grundlag af de indvundne’erfaringer pa et senere
| tidspunkt vil finde det hensigtsmeessigh at’sege sar-
- ordninger ‘med visse andre konventionsstater, f.eks.

sledes at politimesteren eller-hgjere anklagemyndig-
hed i lighed med, hvad der allerede er tilfzldet; i
forhold til de gvrige nordiske lande; jfr. cirkulere
nr. 920~ af 16. december: 1963, bemyndiges til at
begaeré.. fuldbyrdelse’ af en-dansk: afgmelse i-véd-
kommende hjemland:: Med-henblik bl.a. “herpa er
der i lovforslagets '§ 6: optaget-en bemyndlgelse for
justitsministeren il ab' fastsmtte ‘yderligere bestem-
melser vedigrende konventionens gennemfgrelse. - -

Bemjyridigelsen vil endvidere danne grundlag for
de nsermere bestemmelser for politiets og anklage-
myndighedens beha,ndhng af disse - sager, der v1l
blive dfeerdiget. : i

~Som nevnt’ under bemaerknmgeme tﬂ § 5 agte1
man ikke fra dansk side at begeere fuldbyidelse af
forvandlmgsstraf i forbmdelse med bﬂder ) '
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Tzl§7 .
‘ ther dentie bestemmelse kan - ]ustltsmmlsteren
p& grundlag af en’ gensidig aftale med et andet land,
som eénten ikke har mulighed for at tiltriede kon-
ventionen, : jfr. konventionens artikler 58 0g 59,
eller som endnu ikke hiar tilsluttet sig, selv om denne
stab havde mulighed for:det, sette lovens' bestem-
melser i kraft'mellem Danmark og:dette!land. En



